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Divano Slide 9SL306 cm 240 in pelle cat. Lusso art. Acquario col. Cognac e poltrona Lola 9LL101 cm 69 in pelle cat.
Lusso art. Acquario col. Cognac. Tavolino Frame 7FR104 @ cm 100x28h con basamento in metallo cromato lucido
e top in vetro extralight temperato retroverniciato colore RAL 9017 nero. Sofa Slide 9SL306 cm 240 in leather cat.
Lusso art. Acquario col. Cognac and armchair Lola 9LL101 cm 69 in leather cat. Lusso art. Acquario col. Cognac.
Frame coffee table 7FR104 @ cm 100x28h with polished chrome metal base and extralight tempered glass top,
back-painted in colour RAL 9017 black.
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98L312 951206

Composizione angolare Slide cm 300x225 in pelle cat. Extra art. New Jersey col. F320 taupe.
Consolle Frame 7FR108 cm 160x40x70h con basamento in metallo verniciato nero e top in
vetro extralight temperato retroverniciato colore RAL 1019 beige. Tavolini Frame 7FR102 cm
120x70x28h con basamento in metallo verniciato nero e top in vetro extralight temperato
retroverniciato colore RAL 1019 beige. Corner composition Slide cm 300x225 in leather cat.
Extra art. New Jersey col. F320 taupe. Consolle Frame 7FR108 cm 160x40x70h with black
painted metal base and extralight tempered glass top, back-painted in colour RAL 1019 beige.
Frame coffee tables 7FR102 cm 120x70x28h with black painted metal base and extralight
tempered glass top, back-painted in colour RAL 1019 beige.
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Divano Slide 9SL.306 cm 240 in pelle cat. Extra art. New Jersey col. Antracite e poltrone Cubic 9CX101 cm 70 con
basamento S in pelle cat. Extra art. Manhattan col. 2052. Sofa Slide 9SL306 cm 240 in leather cat. Extra art. New
Jersey col. Antracite and armchairs Cubic 9CX101 cm 70 with base S in leather cat. Extra art. Manhattan col. 2052.
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Composizione angolare Oliver cm 300x225 in tessuto cat. E art. Tortuga col. 15. Tavolino Forest 9FO103 cm
35x35x40h in rovere tinto wenge e tavolino Stone 7ST102 cm 35x35x50h con basamento in rovere tinto wenge e
top in pietra di Brera beige. Corner composition Oliver cm 300x225 in fabric cat. E art. Tortuga col. 15. Forest coffee
table 7FO103 cm 35x35x40h in wengé stained oak and Stone coffee table 7ST102 cm 35x35x50h with wenge
stained oak base and top in beige Brera stone.

9VR312 9VR206
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Divano Oliver 9VR306 cm 240 in tessuto cat. D art. Limbali col. GH61.
Tavolino Oak 70A103 cm 80x80x35h in rovere tinto noce. Sofa Oliver 9VR306
cm 240 in fabric cat. D art. Limbali col. GH61. Oak coffee table 7O0A103 cm
80x80x35h in walnut stained oak.
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Poggiatesta rotondo 9PG102 e quadrato 9PG103 universali.
Universal round headrest 9PG102 and universal square headrest 9PG103.
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Divano Oliver 9VR306 cm 240 con braccioli larghi cm 25 e senza schienalini
in tessuto cat. C art. Lindo col. TP40. Tavolino Planet 7PL101 cm 95x95x25h
in rovere tinto tabacco. Sofa Oliver 9VR306 cm 240 with cm 25 wide armrests
and without back panels in fabric cat. C art. Lindo col. TP40. Planet coffee table
7PL101 cm 95x95x25h in tobacco stained oak.




14

15

|

|
9VR312 9VR204

Composizione Oliver cm 300x180 in tessuto cat. E art. White 01. Tavolini Break 7BR101 @ cm 40x45h, 7BR102 o
cm 60x36h e 7BR103 @ cm 80x27h con basamento in metallo verniciato nero e top in marmo Perfetto brown opaco.
Server Frame 7FR120 cm 55x27x51,5h con basamento in metallo satinto e top in rovere tinto wengé. Composition
Oliver cm 300x180 in fabric cat. E art. White 01. Break coffee tables 7BR101 @ cm 40x45h, 7BR102 @ cm 60x36h e
7BR103 @ cm 80x27h with black painted metal base and Perfetto brown matt marble top. Server Frame 7FR120 cm
55x27x51,5h with matt brushed metal base and wenge stained oak top.
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Divani Elementi componibili Divani letto
Sofas Modular elements Sofa-beds
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9VR101 9VR108 9VR113 Elemento angolare 9VR211 Materasso L90 P180 H6
L88 P95 H85 180 P95 H85 L95 P95 H85 Corner element L160 P95 H85 Mattress
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with 1 armrest
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Materasso L120 P180 H6
Mattress
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Materasso L150 P180 H6
Mattress
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Dormeuse Pouf e accessori Piedini
Longchair Pouf and accessories Feet
Per le finiture dei piedini
Cuscinetto in piuma consultare le schede dei materiali
"85 con fascia in fondo al catalogo.
Feather cushion .
- 55 - with band Finishes: see colours
@ and finishes at the end
5 of the catalogue.
9VR201 9VR104 9VR102 Versione A (standard)
L150 P95 H85 L60 P95 H41 L45 H45 in legno tinto
con particolare in metallo
Cuscinetto in piuma Version A (standard)
- 8 senza fascia in stained wood with metal part
Feather cushion
- 8 - without band
— [] Ho5om
9VR204 9VR106 9CU103 Versione B
L180 P95 H85 L95 P95 H41 L40 H40 in legno tinto o metallo
- - Version B
Poggiatesta universale in stained wood or metal
.55 . Modello quadrato
.55 . Universal headrest
1_54 Square model
— 1 Hs5om
9VR205 9VR105 9PG103 Versione C
L200 P95 H85 L120 P120 H41 L65 P17 H15 in legno tinto
- - Version C
Poggiatesta universale in stained wood
Modello rotondo
Universal headrest
Round model
j H5,5cm
9VR107 9PG102 Versione D
L191 P95 H85 L65 617 in metallo
Version D
Poggiatesta universale in metal
.45 . Modello regolabile
.45 . Universal headrest
T Adjustable model
— !
ﬁ H5,5cm
9VR206 9PG104
L225 P95 H85 L63 P24 H15
Cuscino per bracciolo
regolabile
Adjustable armrest
cushion
9PG105
L53 H53
. 8 , . 9% |
Misure bracciolo: . 5815 .55,
standard cm 15 / versione piu larga cm 25 o
Armrest measures: 0 g8
standard armrest cm 15 / wider armrest cm 25 Ty
Polished Matt Brushed Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano  Aluminium
Chromed Metal Metal stained beech stained beech stained beech beech stained beech  stained beech  Stained beech
Feet code OPM1 OPM2 OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6 OPF7
Version A S S S S S S S
Version B [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Version C [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] (] [ ]
Version D [ [

O In stained wood with metal part
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Divani Elementi componibili
Sofas Modular elements
9SL101 9SL108 9SL113 Elemento angolare
L88 P95 H85 L80 P95 H85 L95 P95 H85 Corner element
o
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140 .
SL109 9SL102 Elemento laterale

9SL103
L126 P95 H85
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9SL202
L160 P95 H85
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9SL203
L180 P95 H85

F
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9SL304
L200 P95 H85
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9
L110 P95 H85

9SL209
L145 P95 H85

i

|

9SL210
L165 P95 H85

9SL311
L185 P95 H85

9SL305
L220 P95 H85

|

9SL306
L240 P95 H85

9SL312
L205 P95 H85

L180 P140 H85

]

9SL115
L65 P95 H85

9SL116
L95 P95 H85

con 1 bracciolo
Side element
with 1 armrest

Dormeaus
Longchair

Pouf e accessori

Pouf and accessories
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Piedini
Feet

« 55 .

9SL201
L150 P95 H85

85

9SL204
L180 P95 H85

+ 55 .

9SL205
L200 P95 H85

.55 .

9SL107
L191 P95 H85

.45 .

.45 .

9SL206
L225 P95 H85

Misure bracciolo:

standard cm 15 / versione piu larga cm 25

Armrest measures:

standard armrest cm 15 / wider armrest cm 25

=

9SL104
L60 P95 H41

L

9SL106
L95 P95 H41

-

9SL105
L120 P120 H41

Cuscinetto in piuma
con fascia

Feather cushion
with band

J

9VR102
L45 P45

Per le finiture dei piedini
consultare le schede dei materiali
in fondo al catalogo.

Finishes: see colours

and finishes at the end

Cuscinetto in piuma
senza fascia
Feather cushion
without band

]

9CcuU103
L40 P40

Poggiatesta universale
Modello quadrato
Universal headrest
Square model

T 1

9PG103
L65 P17 H15

Poggiatesta universale
Modello rotondo
Universal headrest
Round model

T

9PG102
L65 217

Poggiatesta universale
Modello regolabile
Universal headrest
Adjustable model

(B

9PG104
L63 P15 H24

Cuscino per bracciolo
regolabile

Adjustable armrest
cushion

=

9PG105
L53 P53

of the catalogue.

Versione A (standard)
Basamento in metallo
Version A (standard)
Metal base

H13cm

Versione B
Basamento in legno
Version B
Wooden base

H13cm

95 |
55

o
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41

- 60 -

85

Feet code

Polished Matt brushed
chromed metal metal
OPM1 OPM2

Cherry

stained beech

OPF1

Wengé Walnut

stained beech stained beech beech

OPF2 OPF3

Natural Black

OPF4 OPF5

stained beech

Cherry Milano Aluminium
stained beech stained beech

OPF6 OPF7

Version A Metal base

Version B Wooden base
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La famiglia di prodotti
Oliver e Slide si ca-
ratterizza per la sua
flessibilita, versati-

lita e moltiplicita di
combinazioni possibili,
grazie alla vasta scelta
di misure, imbottiture,
rivestimenti, piedini e
basamenti, risolvendo
cosi le diverse esigenze
di gusto, spazio e
confort.

Scheda tecnica
standard

Fusto in legno massello
e legno multistrato

con cinghie elastiche
intrecciate.

Imbottitura in espanso
rivestito in vellutino
bianco. Cuscini di
schienale in Piumafib,
una speciale miscela
ipoallergenica di vera
piuma e fibra poliestere
siliconata*. Cuscini di
seduta in poliuretano
espanso con densita di
30 Kg/m? (su richiesta &
possibile avere densita
40 Kg/m?® medio o 40
Kg/m? morbido), rivesti-
to in fibre termo legate
e in tessuto di puro
cotone. Completamente
sfoderabile in tessuto,
non sfoderabile in pelle
e finta pelle.

Kit letto disponibile.

*Manutenzione dei cu-
scini contenenti piuma:
| cuscini contenenti
piuma tendono a defor-
marsi con I'utilizzo. Per
mantenerne la forma

& necessario, anche
dopo un breve utilizzo,
battere e sprimacciare
ripetutamente i cuscini.
Non utilizzare mai
battipanni o aspirapol-
vere. A coloro che non
desiderassero seguire
queste indicazioni o che
volessero un divano
dall’aspetto meno vis-
suto, raccomandiamo
di preferire dei cuscini
in gomma.

The Oliver and Slide
collection is character-
ized by its flexibility,
versatility and variety
of possible combina-
tions, thanks to the
wide range of available
measures, paddings,
covers, feet and bases,
thus satisfying every
demand of taste, space
and comfort.

Standard technical
sheet:

Frame made of solid
wood and multi-ply
wood with interwoven
elastic straps, uphol-
stered with polyure-
thane foam, covered
with dacron. The back
cushions are filled with
Piumafib, a special hy-
poallergenic mixture of
feathers and siliconised
polyfibre*.

The seat cushions are
made of polyurethane
foam with density of 30
Kg/m? (on demand it is
possible to have 40 Kg/
m3 medium or 40 Kg/
m3 soft), covered with
dacron and pure cotton
fabric. Fully removable
fabric covers, fixed
leather and artificial
leather covers.
Sofa-bed is available.

*Maintenance of feather
cushions:

Cushions filled with
feathers tend to change
their shape with use.

In order to keep their
shape it is necessary,
even after a short

use, to plump up the
cushions repeatedly.
Never use carpet beater
or vacuum cleaner. We
recommend to choose
foam cushions to those
who do not wish to fol-
low these instructions
or to have a “used look”
sofa.

Die Kollektion Oliver und
Slide zeichnet sich aus
durch lhre Flexibilitaet,
Vielseitigkeit und Vielfalt
von moeglichen Kombina-
tionen. Dank der grossen
Auswahl von Massen,
Polsterungen, Bezuegen,
Fuessen und Gestellen
koennen alle Erforder-
nisse von Geschmack,
Raum und Komfort
erfuellt werden.

Standard technische
Daten:

Das Gestell besteht aus
Massiv- und Schichtholz,
mit geflochtenen Gum-
migurten, gepolstert mit
Polyurethanschaumstoff,
mit Dacron bezogen. Rue-
ckenkissen aus Piumafib,
einer hypoallergenischen
speziellen Mischung aus
echter Daune und silikoni-
sierter Polyesterfaser*. Die
Sitzkissen bestehen aus
Polyurethan-Schaumstoff
30 Kg/m? (auf Anfrage
kann man 40 Kg/m?®
medium oder 40 Kg/m?
weich haben), bezogen
mit Dacron und reinem
Baumwollstoff. Stoff-
bezuege alle abziehbar,
Leder und Kunstleder
festbezogen.

Als Bettsofa verfuegbar.

*Wartungsanleitungen fuer
Daunenkissen:

Die Kissen, die Daunen
enthalten, neigen dazu,
sich durch Gebrauch

zu verformen. Um die
urspruengliche Form zu
halten, ist es notwen-
dig, auch nach kurzem
Gebrauch, die Kissen wie-
derholt aufzuschuetteln.
Keinen Ausklopfer oder
Staubsauger verwenden.
Unseren Kunden, die
diese Anweisungen nicht
befolgen moechten, oder
die kein Sofa mit solchem
“gebrauchten” Aussehen
haben moechten, emp-
fehlen wir Polyurethan-
Kissen.

La famille de produits
Oliver et Slide se carac-
térise par sa flexibilité,
sa multiplicité et ses
nombreuses combinai-
sons possibles, grace

a un ample choix de
dimensions, rembour-
rages, revétements,
pieds et pietements,
répondant ainsi a toutes
les exigences de go(t,
espace et confort.

Fiche technique de la
version standard
Carcasse en bois
massif et multiplis muni
de bandes élastiques
entrecroisées et finie de
mousse polyuréthane
couverte de dacron.
Coussins de dossier en
Piumafib, un mélange
hypoallergénique
spécial de véritable
duvet et fibre polyester
siliconisée*. Coussins
d’assise en mousse
polyuréthane d’une
densité de 30 kg/m?
(sur demande, il est
possible d’avoir une
densité de 40 kg/m?
medium ou 40 kg/m?3
souple), couverte de
dacron. Revétement
complétement déhous-
sable en tissu, fixe en
cuir et cuir look.
Disponible en canapé-
lit.

* Entretien de coussins
en duvet:

Coussins en duvet ont
tendance a perdre leur
forme di a I'usage.
Pour en conserver la
forme il est nécessaire,
aussi apres un usage
court, de régulierement
battre les coussins. Ne
jamais utiliser la tapette
ou I'aspirateur. A ceux
qui ne désirent pas
suivre ces indications
ou qui souhaitent un
canapé qui ait Iair
moins “usé”, nous
conseillons vivement de
choisir des coussins en
mousse polyuréthane.

De productenfamilie
Oliver en Slide wordt
gekenmerkt door haar
flexibiliteit, veelzijdigheid
en talrijke combinatie-
mogelijkheden dankzij
een ruime keuze aan
afmetingen, vullingen,
bekledingen, poten en
onderstellen, op die ma-
nier tegemoetkomend
aan alle mogelijke eisen
inzake smaak, ruimte en
comfort.

Technische fiche van de
standaardversie

Romp in massief hout en
multiplex, voorzien van
door elkaar geweven
elastische singels en be-
kleed met koudschuim
afgewerkt met dacron.
Rugkussens in Piumafib,
een speciale hypoal-
lergene mengeling van
echt dons en gesili-
coniseerde polyester-
vezel*. Zitkussens in
koudschuim met een
densiteit van 30 kg/

m? (op aanvraag is een
densiteit van 40 kg/m?
medium of 40 kg/m?3
zacht mogelijk), afgedekt
met dacron. Volledig
afneembare bekleding

in stof, vaste bekleding
in leder en lederlook.
Ook verkrijgbaar als
bedbank.

* Onderhoud van kus-
sens met donsvulling:
Kussens met donsvulling
hebben de neiging door
het gebruik hun vorm

te verliezen. Om hun
vorm te behouden is het
noodzakelijk, ook na kort
gebruik, de kussens re-
gelmatig op te kloppen.
Nooit een mattenklopper
of stofzuiger gebruiken.
Wie deze voorschriften
niet wenst te volgen of
een zitmeubel wenst

dat er minder “slordig”
uitziet, raden wij met
aandrang aan voor kus-
sens met koudschuim-
vulling te kiezen.

OCHOBHbIMM NpenmyLLe-
cTBaMu Konnekuumn avea-
HoB Oliver n Slide ABnAOT-
CA WKpoTa U MHoroobpasve
BO3MOXHbIX KOMOUHaLWI,
41O 0becneynsaeTcA bora-
TbIM BbIGOPOM 3J1EMEHTHO-
ro pAAa, TMna HanonHeHua,
npeanaraemMbix BapyaHToB
oTAeNKu, a Tak>Xe BUOB
HOXEK 1 OCHOBaHWiA 1
oTBeYaeT caMbIM pas-
Hoob6pasbiM TpeboBaHMAM
no BKycy, KoMPopTy 1
napameTpam nomeLLeHuA.
[inA npousBoacTBa Kapka-
ca vcnonb3yeTcA Maccus
fiepeBa U MHOrocnonHaaA
thaHepa B coyeTaHuu ¢
nepekpeLLMBatoLLYMNCH
3M1aCTUYHBIMU PEMHAMM.
HanonHeHwe u3 nonwy-
peTaHa, 06epHyTOro B
6enbin 6apxat. Hanon-
HeHWe NnoayLUeK CrHKM
BbINOMIHEHO U3 MaTepuana
Piumafib — cneunansHon,
He BbI3blBaloLLeli annep-
Vo CMecu 13 HaTyparb-
HOro nyxa 1 NonnathUpHbIX
CUMMNKOHOBBIX BONTOKOH*.
HanonHeHne nopyLuek
CUAEHbA: NEHoMNonMypeTaH
nnoTHocTbio 30 Kr/m2 (no
3anpocy - 40 kr/m3 cpefHen
MAFKOCTU NN MATKWIA) , MO-
KPbITbIA TEPMOCBA3AHHBIM
BOJIOKHOM U 06EpPHYTHI

B TKaHb U3 HaTypasnbHO-

ro xsiornka. MonHocTbo
CbeMHble YexSibl U3 TKaHu,
HecbeMHble Yexsibl U3
KOXW (MICKYCCTBEHHOW 1nn
HaTypanbHomn) VicnonHenne
[iMBaHa B BEPCUM CO Crasib-
HbIM MECTOM: BO3MOXHO

*QKkennyaTaumA NoayLeK ¢
MyXOBbIM HaMoMHEHNeM:

B npouecce akcnnyataumm
NoAYLIKMN C NYXOBbIM Ha-
norHeHviem MoryT aedop-
MUpoBaTbCA, BO M3bexa-
HUWe Yero Ux Heo6xoaMMo
cnerka B36vBaTb BPYYHYyto
[laxe rnocne HenpoaoXu-
TENbHOrO HaXoX/AEHNA Ha
nunBaHe. Vicnonb3oBaHve B
3TVX LENAX nbliecoca unm
BbIGUBANKY ANA OAeXAbl
KaTeropuyecku 3anpe-
LeHo. Ecnu KnueHT He
nnaHupyeT cnenoBaTh AaH-
HbIM MHCTPYKLMAM U XO4eT,
YTO6bI NOAYLLKY CUAEHBA
1 CMIWHKM NPOMUHANMCh Mo
MUHUMYMY, NOCOBETYITE
BbI6paTh HanonHeHne
TONBbKO U3 NonuypeTaHa,
MOHOCTBIO UCKITIOUMB Ha-
TypasnbHbliA nyX.
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